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Instrucciones de uso

Usted ha comprado una marca LIVOO producto y le damos las gracias. Tenemos mucho cuidado en el
disefio, ergonomia y simplificar el uso de nuestros productos. Esperamos que este producto le dara plena
satisfaccion.

CONSIGNAS IMPORTANTES DE SEGURIDAD

POR FAVOR, TOMESE UN TIEMPO PARA LEER BIEN LA RESENA DE
UTILIZACION  PARTICULARMENTE ANTES DE LA PRIMERA
UTILIZACION.

Un mal uso del aparato puede danarlo o herir al usuario. Asegurese
que usted utiliza el aparato para el uso por el cual es concebido;
declinamos toda responsabilidad en cuanto a los danos provocados
por una utilizacién incorrecta o una mala manipulacion.

1.Comprobar que la tension principal corresponda con la
tension del aparato antes de su utilizacion.

2.Cuando lo use, nunca deje el electrodoméstico sin
supervision.

3.Si el cable de alimentacion presenta dafios, debe ser
reemplazado por el fabricante, su agente de servicio o
personas igualmente capacitadas (*) para evitar cualquier
riesgo.

4.Este aparato se destina solamente a un uso doméstico.

5.Nunca sumerja la base del aparato en agua o cualquier otro
liquido por cualquier motivo.

6.Nunca use el electrodoméstico cerca de superficies
calientes.

7.Nunca use el electrodoméstico al aire libre y coléquelo
siempre en un ambiente seco.
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No utilice accesorios que no sean recomendados por el

fabricante. Estos podrian constituir un peligro para el

usuario y un riesgo de dano para el aparato
Nunca mueva el electrodoméstico halando del cable.

Asegurese de que nadie tome el cable. No enrolle el cable

alrededor del electrodomeéstico ni lo doble

. Coloque el electrodoméstico sobre una superficie firme y

plana.

Desconecte el electrodoméstico cuando no lo use

Este aparato no debe ser utilizado por ninos. Mantenga el
aparato y su cable fuera del alcance de los nifos. Los nifios
no deben jugar con el aparato.

Siempre desconectar el aparato si se lo deja sin vigilancia y
antes de montaje, desmontaje o limpieza.

Este aparato puede ser utilizado por nifos de 8 anos o mas
y las personas con alguna incapacidad fisicas, sensoriales o
mentales o con falta de experiencia y conocimientos si han
recibido supervision o instrucciones relativas al uso de una
manera segura del aparato y comprenden los riesgos
involucrados.

En cuanto a las instrucciones para limpiar superficies en
contacto con alimento, gracias para mandar al debajo de
parrafo "Limpieza" en el manual.

Existe una lesion potencial por uso indebido.

Poner el aparato en la parada y desconectarlo la alimentacién
antes de cambiar los accesorios o de acercar las partes que son
moviles en el momento del funcionamiento.
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18. En cuanto a la utilizacion de los accesorios, el tiempo de
utilizacion y el arreglo de las velocidades, refiérase a los
parrafos a continuacion de la resefia

19. Los accesorios distintos a los suministrados con el aparato
deben incluir instrucciones para su uso seguro

20.Este aparato esta destinado para el uso doméstico y
aplicaciones similares tales como:

areas de cocina del personal de tiendas, oficinas y otros
ambientes de trabajo

casas rurales

por los clientes en hoteles, moteles y otros entornos de
tipo residencial

entornos de tipo alojamiento y desayuno

() Electricista competente cualificado: el departamento de posventa del productor o importador o cualquier
persona cualificada, autorizada y competente para la realizacién de este tipo de reparaciones con la finalidad
de evitar dafos. En caso de reparacion, envie el aparato a este tipo de electricistas

Este manual de instrucciones es disponible también en nuestro sitio www.livoo.fr

INSTRUCCIONES ESPECIALES SEGURIDAD
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

Voltaje: 220-240V~ 50-60Hz
Fuerza : 60W
Tiempo maximo de uso continuo: 2minutos, y cada tiempo de afilado no supera los 30 segundos.

DESCRIPCION

A. Ranura en «V» para afilado grueso
B. Ranura en «V» para afilado grueso
C. Ranura en «V» para afilado fino
D. Ranura en «V» para afilado fino
E. Orificio para afilar destornilladores

F. Ranura para afilar tijeras

G. Interruptor de encendido/apagado
H. Patas antideslizantes

l. Base

J. Boton del cable

K. Cable E
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INSTRUCCIONES DE USO

Antes del primer uso

- Desenvuelva el producto, asegurandose de retirar todos los materiales de embalaje.

- Limpie las piezas con una toalla humeda.

- Familiaricese con cada pieza.

Atencion: no agregue agua al afilar cuchillos, tijeras o destornilladores, ya que de lo contrario se
pueden presentar riesgos de descargas eléctricas.

Como afilar cuchillos:

Coloque el aparato sobre una superficie estable.
Tire del cable y enchufelo en una toma de corriente.
Presione el interruptor; el motor movera la muela abrasiva hacia arriba.
Sujete el mango y coloque el borde en la ranura en «V». Mueva la cuchilla
a una velocidad uniforme hasta que el borde llegue al fondo de la ranura.
Repita el afilado de 3 a 4 veces. (Coloque el borde lo mas cerca posible 1
del frente, luego, se puede afilar todo el borde).

- Enlasimagenes 1y 2, se muestra la ranura en «V» para afilado

grueso.
- Lasimagenes 3 y 4 muestran la ranura de afilado fino.
- Lasimdgenes 1y 3 indican cdmo afilar el borde derecho, las

imagenes 2 y 4 muestran cdmo afilar el borde izquierdo. E_____;/

Puede elegir entre el afilado grueso o el fino en funcidn de cuan afilado 2
esté el borde. Si el borde esta desafilado, puede usar el afilado grueso y
luego el fino. Esto acortara el tiempo de afilado. Si el borde no estd muy
desafilado, solo es necesario usar el afilado fino.

AN

v/ Apague el interruptor y corte la corriente.
v' Limpie la mesay el aparato al terminar de afilar.

Consejos y sugerencias
Mueva la cuchilla a una velocidad uniforme para obtener un mejor afilado.

Ajuste ligeramente el angulo del borde en la ranura en «V» para un mayor
contacto. :
Presione el aparato al afilar para lograr una mayor estabilidad. 4
El motor estara caliente después de varios ciclos, debe dejar que el aparato

se enfrie antes de volver a utilizarlo.
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Como afilar tijeras:

~ 0
v' Conecte la alimentacidn y presione el interruptor. =
v" Abra la tijera y sujete uno de los bordes. Coloque el QD
lado mas afilado hacia arriba y mueva el borde hacia
arriba a lo largo de la inclinacidn de la ranura. Mueva la tijera cuando entre en
contacto con la muela abrasiva. Repita 4 a 5 veces.
v' Puede ajustar ligeramente el angulo entre la tijera y la inclinacion en

funcién del espesor y el tamafio

v' Afile el otro borde de la misma manera. 5
v/ Apague el aparato y corte la corriente.
v' Limpie la mesay el aparato al terminar de afilar.
Como afilar destornilladores: N
|
v' Conecte la alimentacidn y presione el interruptor J
v' Sostenga el mango del destornillador. f'
v' Coloque la cabeza del destornillador en la ranura en «V» y muévalo hacia |
abajo para que entre en contacto con la muela abrasiva para corregir las . “‘%
dos superficies. © /J
v' Apague el aparato y corte la corriente. S
v' Limpie la mesay el aparato al terminar de afilar. 6
Atencién: Vo ,:_‘?""1 )
- Si un cuchillo/tijera/destornillador bloquea la muela abrasiva y esta - N

no gira, se debe retirar el cuchillo/tijera/destornillador y no se debe
volver a afilar hasta que el aparato vuelva a funcionar con
normalidad, de lo contrario, se produciran dafios con facilidad.

- Después de 2 minutos de cada uso, deje que el aparato se enfrie durante 20
minutos.

Como usar la funcion de rebobinado automatico

Extraiga una longitud de cable adecuada y enchufelo en una toma de corriente
para utilizar el aparato.

Cuando termine de usar el aparato, desenchufe el cable de la toma de corriente
primeroy, luego, presione el botdn del cable para que este regrese al interior del
aparato de forma automadtica. Si el cable no regresa, sosténgalo y presione el
botdn y el cable se rebobinara lentamente.

Atencion: una vez que el cable se haya extraido por completo, no siga tirando de este.
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MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

Limpiar el exterior del afilador solamente con un agente de limpieza no abrasivo.

No sumergir nunca el afilador de cuchillos en el agua ni en cualquier otro liquido.

No utilizar ninguna clase de lubricante con el afilador.

Este objeto no es un juguete para los nifios. Mantenerlo siempre fuera del alcance de los nifios.
No intente reparar ni modificar este aparato usted mismo. Recurrir a un profesional formado.

nkwneE

Eliminacidn correcta de la unidad

(Aparatos eléctricos y electrénicos)

(Aplicable en la Unién Europea y el resto de Europa que han adoptado los paises sistemas de recogida
selectiva de residuos)

La Directiva europea 2012/19/EU sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE), los que
- electrodomésticos viejos no pueden ser arrojados en los contenedores habituales para residuos domésticos.
Aparatos viejos deben ser recogidos selectivamente para optimizar la recuperacion y reciclado de los
materiales que contienen y reducir el impacto en la salud humana y el medio ambiente.
El simbolo de la papelera tachada se encuentra en todos los productos para recordar la obligacion de recoleccion separada.
El consumidor debe contactar con la autoridad local o minorista para obtener informacion sobre la correcta eliminacién de su
producto.

C€

LIVOO
BP 61071

67452 Mundolsheim - FRANCE

*  Foto no contractual
e Siempre atento a la calidad de sus productos, el fabricante se reserva el derecho de efectuar modificaciones
en ellos sin preaviso.



